Datenblatt Sicherheitsbekleidung

Fiche vétements de sécurité

— A TO™

scrHwez. suisse.svizzerRa B MOTORSPORT.CH

Name Vorname / Nom Prénom

Lizenz Nr. / N° de licence

JAHR / ANNEE

2025

Schutzhelm / Casque (Anhang L Kapitel Il Art 1 bzw. VII-B / Annexe L, chapitre Ill, art. 1 et VII-B)

Standard Hersteller / Fabricant Modell / Modéle Typ/ Type
‘ ‘ ‘ O Jet [ Fun
| l ‘ ‘ ‘ O Jet [ Fun

Frontal-Kopfriickhaltevorrichtung / Systeme de Retenue Frontale de la Téte (Anhang L Kapitel Il Art 3 bzw. VII-B / Annexe L, chapitre Ill, art. 3 et VII-B)

Standard

Hersteller / Fabricant

Modell / Modéle

Overall / Combinaison (Anhang L Kapitel Il Art 2 bzw. VII-B / Annexe L, chapitre Ill, art. 2 et VII-B)

Standard Hersteller / Fabricant Modell / Modéle Only for LOC-Slalom
[] s856-2000 [] 8856-2018 l l ‘ | [J FiA 1986
[] 8856-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ‘ [0 FiA 1986
Handschuhe / Gants

Standard Hersteller / Fabricant Modell / Modele

[] 8856-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ‘

[] s856-2000 [] 8856-2018 | | ‘ I

Schuhe / Botines

Standard Hersteller / Fabricant Modell / Modele

[] s856-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ’

[] 8856-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ‘
Gesichtsschutz / Cagoule

Standard Hersteller / Fabricant Modell / Modele

[] s856-2000 [] 8856-2018 | | I

[] ss56-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ’

Unterhemd / Sous-vétement du haut

Standard Hersteller / Fabricant Modell / Modele

[] 8856-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ‘

[] ss856-2000 [] 8856-2018 l l ‘ |

[] ss856-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ’

Unterhosen / Calecons long

Standard Hersteller / Fabricant Modell / Modele

[] 8856-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ‘

[] ss856-2000 [] 8856-2018 l l ‘ |

[] ss56-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ’

Socken / Chaussettes

Standard Hersteller / Fabricant Modell / Modéle

[] 8856-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘

[] ss56-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ‘ ‘

[] ss56-2000 [] 8856-2018 ‘ ‘ ’

Hinweis Dieses Datenblatt ist bei der technischen Wagenabnahme dem Technischen Kommissar zu zeigen und bei Kontrollen vorzuweisen.

Remarque

Cette fiche technique doit é&tre montrée au commissaire technique lors de la vérification technigue des véhicules et étre présentée lors des controles.
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